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1. DEKUJEME, ZE JSTE S| VYBRALI SPOLECNOST ADVANCE

Dékujeme, Ze jste si vybrali kvalitni produkt ADVANCE se Svycarskou technologii.

Navod k pouziti

Tento uZivatelsky manual je dalezitou soucasti vaseho produktu. Najdete v ném pokyny pro uvedeni do provozu a praktické pouZziti, stejné
jako dulezité informace o bezpecnosti, péci a udrzbé. Doporudujeme vam, abyste si tento dokument pfed prvnim letem peclivé precetli.
Pokyny ve formé videa jsou k dispozici prostfednictvim QR kédu, jsou-li k dispozici. Veskeré informace najdete na nasich webovych

strankach v sekci ,,Ke stazeni”.
Sekce ke stazeni

Registrace produktu
Zaregistrujte svaj novy produkt ADVANCE online ve svém U¢tu MyADVANCE nejpozdéji do 10 dnl od zakoupeni, abyste ziskali prodlouzenou

zaruku nebo abyste byli e-mailem véas informovani o aktualizacich a zjiSténich tykajicich se bezpeénosti vaSeho produktu.
Registrace produktu
Nas pfibéh: Prikopnicky duch a $vycarska presnost

Uvadime nase napady do vzduchu. To je to, co umime. JiZ vice neZ 30 let klade ADVANCE na prvni misto potfeby a prani nasich pilotd. Se

Svycarskou presnosti zdokonalujeme jeden model za druhym. Nejvyssi kvalita a absolutni spolehlivost jsou nasi nejvyssi prioritou, ve
vzduchu i v nasem zakaznickém servisu. Z prikopnikd jsme se stali perfekcionisty a pfednim svétovym poskytovatelem komplexnich

sluzeb.

Dotazy a podpora
Vidy se mlzZete obratit na svého prodejce ADVANCE nebo nas tym podpory, radi vdim pomuazeme. Zaslete e-mail na adresu sUppOrt@advance.ch

Prejeme vdm mnoho vzrusujicich a pfijemnych hodin ve vzduchu s vasim novym produktem!

2. OBECNE BEZPECNOSTNI RAD

Létani na paraglidingu vyZaduje odpovidajici vycvik a dobré znalosti v této oblasti, stejné jako samozifejmé nezbytné pojisténi a licenci. Pilot
musi byt schopen spravné posoudit povétrnostni podminky pred startem. Jeho schopnosti musi byt adekvatni pro dany paragliding. Pilot
paraglidingu musi také mit smysl pro odpovédnost vuci pfirodé, zejména pokud jde o ochranu volné Zijicich Zivocich a krajiny.
Duarazné se doporucuje nosit vhodnou helmu, vhodnou obuv a obleceni a mit u sebe zachranny padak
Varovani (rezervni). Pfed kazdym letem je nutné zkontrolovat, zda neni veskeré vybaveni poskozené a zda je

letuschopné. Kromé toho je nutné provést kompletni predletovou kontrolu.

Kazdy pilot nese vyhradni odpovédnost za vSechna rizika, v€etné zranéni nebo smrti, pfi provozovani paraglidingu.

Varovani Ani vyrobce, ani prodejce paraglidingového kluzaku nemUze zarucit bezpecnost pilota ani za ni nést odpovédnost.

3. OMEZENI

3.1. Zachazejte s vyrobkem s kou péci
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Pl 4 ULS je ultralehky paraglider. Zivotnost tohoto produktu zavisi do znaéné miry na tom, jak s nim zachazite. Mechanické namahani, jako
jsou hluboké spirdly, akrobatické manévry, taZzeni po zemi atd., urychluje proces starnuti a je tfeba se mu vyvarovat. Lehky produkt je

mnohem citlivéjsi na namahani vSeho druhu.
Pretizeni SIV

Nedoporucujeme pouzivat tento lehky produkt pro vycvik SIV. Nadmérné zatizeni mazZe zpusobit poskozeni produktu, které nesouvisi s

bezpecnosti a na které se nevztahuje zaruka ADVANCE.

3.2. Pozadavky na pilotovani

V zavislosti na zatizeni k¥idla klade Pl ULS na pilota rtizné pozadavky. Cim vy$si je zatiZeni, tim naro¢néjsi jsou letové vlastnosti a
pozadavky na ovladani. Mala kridla jsou zasadné agilnéjsi, Zivéjsi a narocnéjsi na Iétani, i kdyz se s nimi léta pfi normalnim zatiZeni k¥idla.

Vsechny informace o certifikaci EN/LTF najdete v sekci technické udaje.

3.3. Vhodné sedaky

Paraglidingové kluzaky ADVANCE jsou kompatibilni se vSemi sedlovymi postroji ADVANCE, pokud neni v manuadlu kluzaku vyslovné

uvedeno jinak. V zasadé Ize s kluzakem PI 4 ULS létat s jakymkoli sedlovym postrojem, ktery nema tuhé pri¢né vyztuhy.

Pti certifikacnich zkouskach byly pouZity postroje s nasledujicimi charakteristikami:

* Celkova hmotnost za letu méné ne? 80 kg: vzdalenost karabin 40 + 2 cm, vy$ka 40 + 1 cm
* Celkova hmotnost za letu 80 aZ 100 kg: vzdalenost karabin 44 £ 2 cm, vyska 42 + 1 cm

* Celkova hmotnost za letu vice nez 100 kg: vzdalenost karabin 48 £+ 2 cm, vyska 44 + 1 cm

Postroj a jeho nastaveni (Uhel opéry zad, vzdalenost karabin, speed bag atd.) mohou vyrazné ovlivnit letové
Upozorné

ni vlastnosti paraglideru.

3.4. Létani s mokrym paragliderem (riziko hlubokého vyvrtky typu ,, “)

Létani s mokrym kfidlem predstavuje riziko hlubokého pretazeni. Hluboké pretazeni je ¢asto vysledkem kombinace nékolika faktord.
Hmotnost mokré plachty se zvySuje a tato zvySend hmotnost zvysSuje uhel nabéhu, coz vzdy priblizuje kfidlo k hranici hlubokého pretazeni.
K tomu se pridava fakt, Zze kapky vody na hornim povrchu maji nepfiznivy vliv na laminarni proudéni mezni vrstvy v blizkosti ndbézné
hrany, coz vyrazné snizuje maximalni vztlakovy koeficient. Pokud je mokry kluzdk také provozovan na své spodni hmotnostni hranici,

dochazi k dalsimu malému zvySeni Uhlu ndbéhu a také k nizsi rychlosti letu kvali snizenému zatizeni kfidla.

Aby se predeslo riziku hlubokého pretazeni mokrého kluzaku, mélo by se kfidlo brzdit co nejméné a vlibec by se nemély pouZivat velké usi.

Jako dalsi preventivni opatfeni pouzijte mirny (25—40 %) speed bar. Tyto akce maji maly vliv na snizeni ihlu ndbéhu. Pokud mokry kluzak

prejde do hlubokého pretaZzeni, méli byste se z néj dostat pouze pomoci speed baru. Viz také ¢ast ,,Hluboké pretazeni”.

3.5. Vypousténi

Pl 4 ULS je vhodny pro navijakovy start. Pfi startu za bezvétfi se ujistéte, Ze je kluzak rozloZzen do oblouku nebo dokonce do klinu (aby se

zabranilo riziku rozlozeni kluzaku).
Start pomoci navijdku je povolen pouze v pfipadé, Ze:

* Pilot absolvoval vycvik v tazeni (pouze Némecko/DHV).
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* Navijakovy systém je certifikovan pro poufZiti s paraglidingovymi kfidly.

® Obsluha navijaku je pIné proskolena v navijeni paragliderd.

3.6. Akrobacie

Nedoporucujeme provadét akrobatické manévry s Pl 4 ULS.

Uvédomte si, Ze dynamické manévry zvysuji zatiZzeni konstrukce a mohou zkratit Zivotnost kluzaku. To znamena, Ze pro vasi bezpecnost
je nezbytna pravidelna kontrola paraglideru. Kromé toho je tfeba dodrZzovat zvlastni poZadavky platné ve vasi zemi.

3.7. Tandemové létani s

Pl 4 ULS neni certifikovan pro tandemové létani.

3.8. Paramotoring

Pl 4 ULS neni certifikovan pro paramotoring.

4. ZACATEK S PARAGLIDINGEM

4.1. Dodani

Kazdy paraglider ADVANCE musi byt pfed dodanim vyzkousen prodejcem, aby se ovérilo spravné nastaveni a trimovani. Prodejce nakonec
zapise datum prvniho letu na typovy stitek pfipevnény na Zebru ve stfedu kfidla. Tento zaznam potvrzuje, Ze vady vyrobku, které Ize
pfipsat vyrobnim chybam, jsou kryty zarukou ADVANCE. Zaregistrujte sv(j novy produkt ADVANCE ve svém uc¢tu MyADVANCE nejpozdéji

do 10 dnu od zakoupeni, abyste mohli vyuzit prodlouZzenou zaruku ADVANCE. Vice informaci najdete v ¢asti ,,Zaruka“.

4.1.1. Rozsah dodavky

Dodavka Pl 4 ULS zahrnuje COMPRESSBAG ULS, opravnou sadu, mini-windsock a brozuru ,,Getting Started”.
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4.2. Zakladni nastaveni

Pfi dodani bude zakladni nastaveni Pl 4 ULS odpovidat nastaveni trimu, které testovaci tym ADVANCE shledal jako nejlepsi. V tomto stavu
byl také ziskan certifikat. Jakékoli Upravy nebo zmény paraglideru, jako je zména délky $fidr nebo montaz jinych popruht nebo

rychloupinacich karabin, povedou ke ztraté certifikatu kluzaku.

Varovani NEUPRAVUIJTE svuj kluzdk — pfestane byt certifikovan.

Nastaveni brzdovych sndr

Nechte Pl 4 ULS v tovarnim nastaveni. Délky brzdovych $idr byly nastaveny pro optimalni ovladani, jak bylo stanoveno nasim testovacim

tymem. Volny pohyb brzdovych $idr zajistuje, Ze zadni hrana z(stava nebrzdénd b&éhem vzletu a pfi plném zrychleni.

Upozornéni Brzdové hadice se mohou po urcité dobé zkratit.

Informace Pro pripevnéni rukojeti doporucujeme pouzit lodni uzel.

4.3. Systétm Speed

1. Ujistéte se, Ze rychlostni $ndry volné prochazeji vSéemi kladkami na postroji.

2. PFipojte rychlostni sitry k popruhtim pomoci hackd Brummell.

3. Ujistéte se, Ze vase konec¢né nastaveni umoznuje plny pohyb systému Speed.
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Rychlostni systém je spravné nastaven, pokud muzZete vyuzit cely rozsah pohybu na popruhu. Ujistéte se, Ze

Varovani rychlostni 3ndry nejsou nastaveny pfilis kratce, coz by zplsobovalo neustalé pfedbézné zrychleni kfidla!

5. LETOVE VLASTNOSTI

Doporucdujeme, abyste své prvni lety s novym kfidlem absolvovali za klidnych podminek ve zndmé letové oblasti. Nékolik pull-upl na

snadném misté vdm od samého zacatku doda diveéru v ovladatelnost k¥idla Pl 4 ULS.

5.1. Vzlet

Vzlet Pl 4 ULS je velmi plynuly a snadny jak pfi vzletu dopfedu, tak i vzad. Kfidlo se rychle nafoukne a stoupd postupné, bez zpozdéni.

Velké usni $idry Pl 4 ULS maji vlastni chyty. Vzlet Pl 4 ULS se provadi pomoci A-riserd. Kfidlo se spolehlivé naplni od stfedu a stoupa

vyjimec¢né rovné s malou ndmahou.

Pl 4 ULS stoupad vyjimeéné snadno, proto je velmi dllezité prizplsobit techniku zvedani povétrnostnim podminkam a strmosti svahu. To

znamena:

* P¥i silném vétru a/nebo na strmém terénu potiebuje Pl 4 ULS jen maly nebo témé&F zadny po&ate&ni tah (stadi jej jen vést nahoru).
* P¥i bezvétii a/nebo na rovném terénu je rozumné;jsi pouzit vétsi impuls.
5.1.1. Spojeni popruhd

Nosné popruhy vaseho paraglideru jsou vybaveny systémem , Easy Connect System”, ktery je kompatibilni s postroji ADVANCE a usnadriuje
pfipojeni nosnych popruhl. Kazda popruhova smycka ma barevné siti na zadni strané popruhové smycky, ¢ervené pro levou a modré pro pravou

stranu, ve sméru letu. Barevné Siti smérujici k pilotovi a popruhova smycka vedouci ¢isté nahoru k $naram potvrzuji, Ze popruhova smycka
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Systém ,,Easy Connect” vam také umozZniuje pfipnout se ¢elem ke kfidlu, coz mize byt uzite¢né pf¥i vzletu proti vétru.

Videonavod: https://www.yOUtUbe.cOm/embed/rQcNyx2FHTU

. Friprava a kontroly pred vzletem

Pred kazdym vzletem provedte nasledujici kontroly:

1
2
3.
4
5

. Je postroj a helma zapnutd, zalozni paddak v poradku?

Lana volna?

Je oteviena vrchlik?

. Zkontrolovan smér a sila vétru?

. Je vzdusny prostor a zorné pole volné?

Pred kazdym letem zkontrolujte, zda je rukojet zalozniho padéaku v poZadované poloze a zda jsou Zluté

Varovani

zajistovaci lana rukojeti zalozniho padaku spravné uloZena.

5.1.3. Vzlet za slabého vétru (vzlet vpred)

Pl 4 ULS potiebuje i pfi slabém vétru pouze mirny tah nahoru. Neni nutné ustoupit dozadu a ,,vbéhnout do $inlr”. Vedejte kluzak nahoru s

vyraznym predklonem, ale bez pfiliSného tahu na A-riserech, dokud se vrchlik nedostane nad hlavu. BEéhem faze zvedani by jakékoli korekce

sméru mély byt provadény pouze rozhodnym pohybem pod kfidlem, bez pouZiti brzd. Po provedeni nezbytnych korekci a uspokojivé

vizualni kontrole stadi nékolik rozhodnych krok( s vyraznym pfedklonem k odletu, a to i pfi slabém vétru. Opatrné brzdéni maze zkratit

rozbéh.

5.1.4. Vzlet za silngjsiho vétru (reverzni vzlet)

Zpétny vzlet se doporucuje hlavné pfi silnéjsim vétru. BEéhem zvedani byste méli podle potifeby kracet smérem k Pl 4 ULS, abyste mohli

kontrolovat jeho rychlost stoupani. Otoceni a vzlet s Pl 4 ULS pak bude snadné.

5.2. Normalini let s kluzakem

V klidném vzduchu dosahuje Pl 4 ULS nejlepSiho klouzani s plné uvolnénymi brzdami. Lehké brzdéni pfivede kluzak do minimalniho klesani.

P¥i letu proti vétru, v klesajicim vzduchu nebo pfi prechodu k dalsi termice se klouzavost vyrazné zlepsi vhodnym pouZitim speed systému.

Navzdory vysoké stabilité kfidla se doporucuje aktivni styl Iétani — kolapsy lze témér Uplné vyloudit. To znamena udrZovat lehce

zabrzdény kluzak pfimo nad sebou, jinymi slovy kompenzovat poruchy v rotaci a naklonu.

ADVANCE Thun AG Tel. +41 (0)33 225 70 10
Uttigenstrasse 87, 3600 Thun www.advance.swiss
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* Kdy? se Ghel nab&hu zvétsi (napt. kiidlo se pfi vstupu do termiky vychyli dozadu), je tteba brzdové fiary kratce zcela uvolnit,
dokud se kfidlo nevrati do polohy nad hlavou.

® Kdy? se thel ndb&hu zmensi (napf. kluzdk vystieli dopfedu), kiidlo by mé&lo byt kratce a silné zabrzdéno.

Davejte pozor, abyste neklesli pod minimalni rychlost, a nepfehdnéjte to s brzdami.

5.3. Zataceni flight

Pl 4 ULS ma pfi fizeni kratky a presny zdvih brzd. Reaguje velmi pfimo a progresivné na zvysujici se fizeni, jakmile je volny zdvih v
brzdovych &Rtrach vyuZit. Aktivni pfesun vahy u&inné pomaha pfi fizeni. Uhel naklonu lze vidy zvysit, stabilizovat nebo snizit zatizenim

brzdovych sniar

Pl 4 ULS je velmi pfijemnym spole¢nikem v termice. Nemusite korigovat velké pohyby v podélné ose, cozZ vyrazné zlepsuje vase stoupani —
a tim i vas vykon. Pfi termice zvolte poZzadovany uhel naklonu a odpovidajici polomér a snazte se nechat kluzak v této poloze plynule
zatacet. Vnéjsi brzda by méla byt pouZita ke stabilizaci kfidla a zejména k ovladani rychlosti zataceni. Jakékoli silnéjsi zabrzdéni zpomali

kfidlo a ztrati se dobré fidici vlastnosti kluzaku.

Abyste zachovali dobrou manévrovatelnost, ujistéte se, Ze pfi zataceni v termice létate s Pl 4 ULS dostatecnou
Varovani ) o o
rychlosti — nepouZivejte pfilis vnéjsi brzdu.

5.4. Zrychleny let / C- ké rukojeti

Pl 4 ULS zGstava extrémné stabilni i pfi zrychleném letu. Paraglidingové kluzaky vsak pfi vyssich rychlostech Iétaji s mensim Uhlem nabéhu a

jejich stabilita je obecné sniZzena. Vyssi aerodynamické sily pUsobici pfi vyssich rychlostech znamenaji, Ze kolaps muze byt dynamictéjsi (viz

také ¢ast ,,Kolapsy”).

Pokud pf¥i zrychleném letu narazite na silnou turbulenci, pfed pouzitim brzd k stabilizaci plné uvolnéte speed bar. Vysoka strukturalni
stabilita PI 4 ULS umoznuje let v normalné turbulentnim vzduchu pfi zrychleném letu. V téchto podminkach by se misto brzdy mél k
nastaveni Uhlu ndbéhu pouzivat aktivni speed bar. Timto zpisobem lze minimalizovat poruchy vyskového nastaveni a udrZzet optimalni

klouzavost. Viz také ¢ast ,Speed systém*.

KdyZ se uhel ndbéhu zvétsi (napf. kfidlo se pfi vstupu do vztlaku nakloni dozadu), kratce silnéji stisknéte speed bar; kdyz se ihel ndbéhu

zmensi (napfr. kfidlo se nakloni dopredu), speed bar uvolnéte.

| kdyZ je Pl 4 ULS velmi stabilni pfi zrychleném letu, méli byste pouzivat pouze tolik speed baru, kolik vam
Varovani i
vyhovuje!

5.5. Kolapsy
5.5.1. Asymetrické kolapsy

PFi aktivni technice Iétani za normalnich letovych podminek Ize kolapsy témér zcela pfedejit. Kfidlo poskytuje
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velmi prfesnou zpétnou vazbu a umoZnuje vcas rozpoznat hrozici kolaps, coz pomaha pilotovi véas reagovat. Dojde-li ke kolapsu, kfidlo se

slozi pfedvidatelnym a postupnym zptsobem od konce kfidla smérem ke stfedu.

Pokud vsak kluzak utrpi asymetricky kolaps pfi trimovaci rychlosti, bude reagovat na kolapsy o 50 % nebo vice mirnou tendenci k otaceni,
coz umozni snadné udrZeni kurzu lehkym protismérnym fizenim. Normalné se kfidlo znovu otevie bez zasahu pilota. Pfi asymetrickém
kolapsu v zrychleném letu bude kfidlo reagovat impulzivnéji kvali vy$sim sildm spojenym s vy3si rychlosti letu. Chovani p¥i zataceni

zpusobené kolapsem pfi plné rychlosti je dynamictéjsi, ale lze jej dobre ovladat.

Pokud se kfidlo otevird pomalu, pomuze silné, ale rychlé zatdhnuti za brzdu na uzaviené strané. Je dllezité brzdu opét zcela uvolnit, aby kfidlo
udrZelo svou letovou rychlost. Budte opatrni s brzdou na oteviené strané a poutzijte ji pouze v mife nezbytné k udrzeni primého letu, aby

nedoslo k pfetazeni kridla.

Spatné provedené wingovery mohou zpUsobit, 7e se kiidlo z boku ohne dovnit#, zachyti se o $fitiry a vytvori kravatu. Vzhledem k vysokému
odporu, ktery kravaty vytvareji, mohou vést k silné rotaci (spirdlovani). Zastavte zvy$eni rychlosti rotace pouze nezbytnym mnoZstvim
vnéjsi brzdy. Poté uvolnéte zauzleny konec kfidla zataZzenim za oranzovou stabiliza¢ni $A0ru. Uvolnéni zauzleni Ize provést také rychleji

pomoci ,,pumpovani”. Prislusna brzda by méla byt pouZita na 75 % drahy brzdy béhem maximalné dvou sekund a poté okamzité uvolnéna.

Orange stabilo line to open a cravat

PFri vysokém zatizeni kiidla se Pl ULS obecné chova dynamicky; u velikosti 14, 16 a 18 je jeho chovani
Info dynamické aZ velmi dynamické. Speed bar tuto charakteristiku jeSté umocriuje. Ovladani vyse uvedenych

manévrd mUze byt za urcitych okolnosti velmi obtizné.

Pokud chcete béhem bezpecnostniho vycviku provést zrychleny kolaps, doporuc¢ujeme vam postupovat
Varovani
pomalu — zac¢néte nezrychlenymi pokusy a poté prejdéte k ¢astecné zrychlenym pokusim.

5.5.2. Symetricky kolaps (pfedni kolaps)

Po spontannim nebo A-riserem vyvolaném kolapsu se proud vzduchu odtrhne od profilu a vrchlik se nakloni dozadu.
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Pilot se po kratké prodlevé otoci zpét pod padak. Pockejte, aniz byste brzdili, dokud se kfidlo opét nedostane nad vas a nevrati se do
normalniho letu. Po velkém kolapsu mUze byt opétovné otevieni zpozdéno, ale nepokousejte se o né&j nasilim pomoci nadmérného

brzdéni, protozZe hrozi riziko Uplného zastaveni.

P¥i simulaci pfedniho kolapsu je nutné uchopit VSECHNY A-risery a stahnout je spole¢né dold.
Varovani

Po velmi impulzivnim kolapsu pfedni ¢asti v zrychlené konfiguraci (napriklad béhem vycviku SIV) se mizZe stat, ze
se predni ¢ast vrchliku neotevie sama. Pomozte kfidlu otevrit se kratkym brzdnym impulsem tak, Ze béhem jedné

Varovani
sekundy zatdhnete za brzdy na 75 %, okamZzité je Uplné uvolnite a pfipravite se na kontrolu pfedniho narazu.

5.6. Rychly sestup ()

Pro rychly a efektivni zplsob sestupu doporucuje tym ADVANCE testovat velké usi (s nebo bez speed baru) nebo spirdlovy sestup — volba zavisi

na situaci.

5.6.1. Symetrické kolapsy koncu kidel (velka usi)

Ve velikostech 20, 22, 24 a 26 ma Pl ULS délené A-risery. Diky tomu lze snadno pouZit velké usi. Vnéjsi (velké usi) A-linky jsou ve vSech
velikostech oznaceny ¢ervené. Pro pouziti soucasné rychle zatdhnéte za vnéjsi A-linky smérem dold. Kfidla se sloZi a Ize je snadno udrzet v

této poloze. Rychlost klesani Ize zvysit pouZitim speed systému pri pouziti velkych usi. V zavislosti na situaci Ize kluzak fidit posunem tézisté.

Pro opétovné otevieni uvolnéte obé A-Sniliry soucasné. Otevreni lze urychlit lehkym zataZzenim (pumpovanim) za brzdu. Usi otevirejte

postupné, jeden po druhém.
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Red marked outer A-lines

Split A-Riser from size 20

NELETEJTE ve spiraldch ani neprovadéjte prudké zmény sméru s pouzitim velkych usi; zvy$ené zatizeni

Varovani o » . . L . . .

prenasené mensim poctem 3ndr mdze poskodit konstrukci.

Uvédomte si, Ze lIétani s velkymi usima pribliZuje pad. Pfi pouziti velkych usi budte opatrni s brzdovymi
Varovani Sntrami a nepouzivejte tuto metodu klesani, pokud je kiidlo mokré. Viz také ¢ast , Létani s mokrym

paragliderem®.

5.6.2. Spiralovy pad

Pro nejpohodInéjsi provedeni doporucujeme neutrdlni sedici polohu bez aktivniho pfesunu tézZisté a karabinu v $ifce ramen

(pFiblizné 45 cm).

Do spiraly vstupujte postupnym tazenim za jednu brzdu. Vase hlava a zorné pole by mély smérovat ve sméru zatacky. S rostoucim uhlem

naklonu se zvysuje rychlost zatacky, rychlost letu a odstfediva sila, coz zpuisobuje, Ze se pilot citi téZsi.

Chovani paraglideru ve spirale lze rozdélit do dvou fazi: na za¢atku kfidlo provadi normalni zatacku, ktera se postupné zuZuje s rostoucim
uhlem naklonu. Ve druhé fazi paraglider prejde do spirdlového reZzimu. To znamena, Ze kfidlo se vrha dopredu a prebira vertikalnéjsi
letovou drahu. BEhem této faze manévru se snazte udrzet neutralni polohu v sedé a poddejte se odstredivé sile — vase télo bude tazeno k

vnéjsi strané zatacky.

K obnoveni neutrdlni polohy udrzujte neutralni polohu pfi sezeni a postupné uvolnujte vnitfni brzdu. Vase télesna hmotnost bude mirné
naklonéna smérem ven. P¥i vystupu ze spirdlového klesani s vysokou vertikdlni a rotacni rychlosti je nezbytna urcitd pomoc vnéjsi brzdou.
Opatrné uvolnéni vnitini brzdy zabrani pfilis rychlému zotaveni kfidla, které by mohlo zptsobit nadmérné naklonéni dozadu pred
ponofenim dopredu, pokud by se obrat zastavil s pfili§ velkou zbyvajici rychlosti. Ujistéte se, Ze zacinate zotavovani v dostatecné vysce nad

zemi. Obecné rfeceno, na zotaveni byste méli pocitat se stejnym ¢asem, jaky jste potiebovali na
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vstupu do manévru, ale pamatujte, Ze vertikdlni rychlost bude vyssi a bude pouZita mnohem vétsi vyskal

Pl 4 ULS se sdm dostane ze spiralového klesani pouze v pfipadé, Ze pilot sedi v neutralni poloze. Ze strmého
Varovani spiralového klesani s vysokou rychlosti klesani — vice nez 14 m/s — vyzaduje zotaveni aktivni pouZiti vné&;si

brzdy a soucasny presun vahy na vnéjsi stranu.

Presunuti tézisté dovnitf zatacky vede ke zvyseni zrychleni a stabilnimu pokracovani otaceni. V tomto pripadé je

Varovani k dokonceni manévru nutné aktivni protibrzdéni se sou¢asnym presunutim tézisté ven ze zatacky (tlacte télo

smérem ven).
Pl 4 ULS je schvalen pro postroje skupiny GH (bez pevného kfizového vyztuzeni). Postroje skupiny GX (s
Varovani kfizovym vyztuzenim) nebo postroje s velmi nizkymi zavésnymi body (karabiny) mohou vyrazné zménit

letové vlastnosti ve spirdle.

Nelétejte spiralovymi stfemhlavymi lety ani neprovadéjte agresivni zmény sméru s velkymi usima: zvysené

Varovani o . o . . i
zatizeni kfidla nesouci méné sniar muaze poskodit kluzak.
Po zotaveni ze spirdlového klesani se mUze stat, Ze pilot vleti do turbulence, kterou sam zputsobil. Létani
Varovani L .
aktivné, aby se zabranilo kolapsu.
5.6.3. B-Stall

Cela konstrukce paraglideru a tvar jeho profilu by byly pfi B-stallu vystaveny velkému namahani. Doporucujeme, abyste B-stall
pravidelné neprovadéli. Pokud B-stall provadite, je pro zotaveni nutné bez vahani zcela uvolnit B-snary, aby se do 2 sekund obnovil

normalni let. B-stall je pro lehké piloty obtiZzny, protoZe vyZaduje velkou silu.

5.7. Zastaveni

5.7.1. Jednostranny stall (spin)

PFi tésném krouZeni v termice Pl 4 ULS jasné signalizuje riziko pretaZzeni silnym zvysenim brzdného zatiZeni. | tak, pokud k pfetazeni kridla
dojde, pocitite vyrazné snizeni brzdného zatiZzeni na vnitfni strané zatacky. V takovém pripadé musite okamZzité uvolnit obé brzdové snary,

aby se Pl 4 ULS mohl sdm vratit do normalniho letu.

Pokud kFidlo zcela pfejde do pretaZzeni, paraglider se dostane do vyvrtky / negativni rotace. Pl 4 ULS bude reagovat dynamicky, ale i méné
zkuseny pilot ho bude moci ovladat. | tak — v zavislosti na situaci, ze které muzZe paraglider znovu vzlétnout — mUze byt reakce pomérné
prudka (vystreleni vpfed se zvySenym rizikem kolapsu). Kfidlo Ize zastavit béhem vystfelu vpfed dobfe odhadnutym brzdénim. Poté lze

pokracovat v normalnim letu bez dalSiho kolapsu.

5.7.2. Uplny pad

Ackoli Pl 4 ULS reaguje na brzdéni velmi rychle, ma velmi dlouhou brzdnou drahu a velmi vysoké brzdné zatizeni v bodé pfetazeni. To

znamena velkou bezpecnostni rezervu pro pilota.

K Uplnému pretazeni se dostanete postupnym a symetrickym zataZzenim obou brzdovych lan. Rychlost dopfedu se snizi. Proudéni

vzduchu a hluk vétru se snizi.

Po dosaZzeni minimalni rychlosti se paraglider nejprve dostane do kratké faze zastaveni padaku. Dalsi brzdéni pak zpUsobi Uplné odtrzeni

proudéni vzduchu a kfidlo se vrati do uplného zastaveni. Pl 4 ULS ma silnou tendenci znovu vzlétnout, ale je snadné
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Aby se udrzZel ve vyvrtce, doporucuje se ¢astecné zabrzdit.

K obnoveni letu musi byt vrchlik pfedem nafouknuty. K tomu je tfeba nejprve brzdici klapky pomalu a symetricky uvolnit a teprve po

dokoncéeni predbézného nafouknuti je zcela uvolnit. PI 4 ULS pak odleti relativné Cisté, bez pfriliSného vystieleni dopredu.

5.7.3. Hluboky pad

Stabilni parachutdlni vyvrtka nemuze byt vytvorena, at uz se o ni pokusite brzdami nebo B-vyvrtkou.

Za desté nebo pokud je vrchlik mokry, je Pl 4 ULS, stejné jako vSechny paraglidingy, nachylnéjsi k parachutalnimu pretazeni. Pokud by
mokry kluzak presel do parachutdlniho pretazeni, méli byste se z néj dostat pouze zrychlenim pomoci speedbaru. Viz také ¢ast ,Létani s

mokrym paraglidingem*.

5.8. Pristani

VZdy provedte spravny pristavaci okruh s jasné definovanym konecnym pfiblizenim. Jak se bliZite k zemi, postupné zvysujte brzdéni, abyste

vyrovnali letovou drdhu, a poté pouzijte plné brzdéni, abyste zcela zastavili dopfednou rychlost.
Varovani Prudké zmeény sméru vedou k silnému houpani pilota a nemély by se provadét v blizkosti zemé.

Brzdéni snizi vasi rychlost a zvysi vasi rychlost klesani, ale rozhodné vazné omezi vasi schopnost manévrovat.

Varovani

Klesnuti pod minimalni rychlost vede ke ztraté vztlaku: tomu je tfeba se bezpodminecné vyhnout pfi pfistani na
Varovani . L o

vrcholu a pfi kone¢ném pfiblizeni.

Nikdy nenechte kluzak dopadnout na zem na predni hranu. Pfetlak, ktery tak vznikne uvnitf kfidla, mGze
Infor
mac roztrhat stény bunék a poskodit pfedni hranu.
e

Po pristani na vodé se vrchlik mize rychle naplnit vodou a stat se velmi tézkym. Vrchlik by mél byt vytazen z
Info vody za zadni hranu, aby z néj mohla voda vytéct. V opacném pripadé by se mohl pod touto neobvyklou zatézi

roztrhnout.

6. SKLADANI A BALENI PRO PRIPADY NOUZE ()

6.1. Zaklady baleni a skladovani
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Pedlivé skladani a baleni je zédsadni pro Zivotnost vasich Pl 4 ULS a zaji$tuje, Ze konstrukéni vyztuhy zlstanou v co nejlep$im stavu.

PFi skladani by se tkanina kluzaku neméla zbytecné tdhnout po zemi ani vystavovat jinému mechanickému

Varovani o
namahani.
Nylonové nebo nitinolové tyce profilu ndbézné hrany musi pfi baleni vidy lezet rovné na sobé a nesmi byt
Varovani .
ohnuté.
Pro usnadnéni sklddani je stfed kiidla ADVANCE oznacen také logem na zadni hrané.
Infor
mac
e

Nasleduje seznam béznych systému baleni a jejich srovnani z hlediska rychlosti, manipulace a kvality péce.

6.2. Pouziti vnitfniho vaku (napf. COMPRESSBAG od )

Paraglidingy ADVANCE jsou standardné dodavany s COMPRESSBAG (vnitfni taskou).

Nejprve slozte kluzdk na Sifku vnitfniho vaku. Vysledek sloZte tak, aby odpovidal délce vaku COMPRESSBAG.

Tip
Pravidelné ménte volbu stfedové linie pro pocatecni fazi skldadani, aby nebyly vidy namahany stejné oblasti.
Tip
. Doma otevrete bo¢ni zip kompresniho vaku, aby se kfidlo mohlo uvolnit a odpocinout si.
p

e e
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Videondavod COMPRESSBAG: https://www.yOUtUbe.cOm/embed/eHeV2K-xeQU?si=HROEGRD8gatM09zm

6.3. Pouziti komorového vaku ()

Baleni pomoci komorového vaku je setrné k padadku a snadné. Zabranuje tazeni vrchliku po zemi. Komorovy vak zachovava tvar padaku a

prodluZuje jeho Zivotnost.

Odpovidajicim produktem v fadé ADVANCE je TUBEBAG: www.advance.swiss/en/prOdUcts/bags/100955

Tip KdyzZ jste doma, uvolnéte kompresni popruh a uloZte kluzak do rozlozeného vaku TUBEBAG.

Videonavod TUBEBAG: https://www.yOUtUbe.cOm/embed/fUQAkvfX450?si=sSPRTdv556929k8W

6.4. Pouziti kompresniho tasky s bunécénou strukturou
Kromé vyhod klasického kompresniho vaku lze vak FLATBAG ULS komprimovat na maximum a perfektné se hodi k vaku LIGHTPACK ULS.

Odpovidajicim produktem v fadé ADVANCE je FLATBAG: www.advance.swiss/en/prOdUcts/bags/101008

Tip Az dorazite domu, oteviete zip FLATBAG a ulozte kluzdk do rozloZzeného FLATBAG.
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Videonavod FLATBAG ULS: https://www.yOUtUbe.cOm/embed/SmpqlUxOHVO0?si=-na07hOSpAWezKzK

7. UDRZBA A PECE O

7.1. Skladovani

N @ &K

DON'T STORE AIR PERIODICALLY DON'T STORE DON'T LEAVEIT
WET OR STORE OPEN COMPRESSED UNNECESSARILY
IN THE SUN

Ultrafialové zareni, teplo, vihkost, mofska voda, agresivni Cistici prostfedky, nevhodné skladovani a fyzické zneuzivani (taZzeni po zemi)

urychluji proces starnuti.

7.2. Udrzba
7.2.1. Cisténi
DO NOT USE AVOID
SOLVENTS FOR SEAWATER
CLEANING
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ADVANCE Thun AG Tel. +41 (0)33 225 70 10 info@advance.ch

Uttigenstrasse 87, 3600 Thun www.advance.swiss support@advance.ch


https://www.youtube.com/embed/Smpq1Ux0HV0?si=-na07hOSpAWezKzK

Reliable Paragliding Equipment
/\ DVA N C E GQV advance.swiss

Veskeré tfeni a klouzani urychluje proces starnuti materidlu paraglideru. Nylonova tkanina potazena PU je odolna proti

znedisténi.

Pokud je vas kluzak silné znecistén $pinou, skvrnami od travy, mastnotou, kravskym trusem, plisni, pryskyfici nebo jinymi necistotami, staci

latku ocistit mékkym, vihkym hadfikem. Poté nechte kluzak dikladné vyschnout, nez jej zabalite.

Na zbytky lepidla je nejlepsi pouzit détsky pudr.

7.2.2. Vizualni kontrola

Stejné jako kazdé létajici zafizeni by mél byt kazdy paraglider pravidelné kontrolovan pilotem, aby bylo mozZné rychle odhalit a opravit
jakékoli poskozeni vrchliku, zavésnych bodd, $idr, popruhl atd. Viz kapitola Opravy. Zejména po pfistani na stromé nebo po tazeni vrchliku

po zemi je nutné paraglider prfed dalsim letem podrobné zkontrolovat, zda neni poskozen.
7.2.3. Brzdové snary

Zamotani a zkrouceni

Pokazdé, kdyz pilot provede zabér brzdového lana, dojde k jeho zkrouceni. Kovové otocéné klouby vloZzené mezi rukojet a brzdové lano
mohou toto zkrouceni do urcité miry uvolnit, ale pouze ¢astecné, a bézny let se zkroucenim vede k trvalému zkrouceni brzdového lana.
Nékteré kluzaky ADVANCE light nemaji kovové otocné klouby. Pravidelné kontrolujte brzdové snlry, zda nejsou zkroucené, a

rozmotavejte je, aby byly v nezatiZzeném stavu prirozené rovné.

V extrémnich pfipadech se brzdové lanko s vice ovinutimi maZe béhem letu zkratit o nékolik centimetrd, coz
Varovani o o . L
ovlivni chovani paraglideru pfi pretazeni.

Poskozeni

Poskozend brzdova hadice, poznatelna podle odéru nebo prasknuti jejiho plasté, musi byt okamzité vymeénéna, a to spolecné s jeji
protéjskovou hadici na druhé strané. Brzdové hadice vSech produktli ADVANCE jsou standardizované a lze je objednat jako nahradni dily.

Pokyny pro pfipojeni brzdovych hadic naleznete v pfiloze pod nazvem ,,Bowline knots” (Bowline uzly).

7.2.4. Odvod prachu a netistot

Pl 4 ULS ma souvisly kanal pro odvod necistot s otvory v zadni hrané. Cizi predméty, které se v kandlu nahromadi, jako je prach, pisek atd.,

jsou béhem letu automaticky ,,vyfouknuty”. Vétsi cizi predméty je nutné aktivné vytrepat na zemi.
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7.2.5. Mista opotrebeni

Voditka systému Speed na popruhu

Pokud se s paragliderem Casto 1éta v zrychleném reZimu, mohou se na kladkach zkracovacich snar zvedacich popruht objevit znamky

opotfebeni — roztfepeni nebo odreni. Pokud si toho vSimnete, musi byt $filira vyménéna specializovanym prodejcem. Tato akce by méla byt

provedena také béhem pravidelné kontroly, pokud je to nutné.

Rychloupinaci zamky nosnych popruht (plastové trojuhelniky)

Nahradni plastové spony pro prazdné trojuhelniky rychloupinacich spojd Ize objednat jako nahradni dily a snadno je nainstalovat.

7.3. Kontrola kluzaku

Vas Pl 4 ULS musi byt zkontrolovan kazdych 24 mésic(i, 100 letovych hodin nebo 100 letl, podle toho, co nastane dfive. Kontrola by méla

byt provedena autorizovanym kontrolnim centrem ADVANCE podle doporuéenych pokyna.

PFi provadéni pravidelné kontroly kluzdku je stav vSech materidlt posuzovan s maximalni péci podle prisnych pokynd. Na konci kontroly je
celkovy stav paraglideru ohodnocen a zaznamendan do zkusebniho protokolu. Pokud nejsou tyto pokyny dodrzeny, prodlouzena zaruka

ADVANCE se stava neplatnou.
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7.4. Opravy
Opravy obecné

Paraglider je nosna plocha slozité konstrukce. Svy a $niary jsou vyrobeny s velkou presnosti. Obecné proto plati, e neautorizovana osoba
by neméla provadét opravy paraglideru. Pouze vyrobce nebo autorizovana servisni organizace by méla vyménovat komponenty za

identické dily nebo kompletné montovat nové komory.

Vyjimkou z tohoto pravidla jsou drobné opravy. Pfikladem mohou byt opravy malych trhlin nebo dér samolepicim materidlem RipstOp
nebo vyména 3$ndr. V kazdém pripadé opravy nebo vymény $ndr musi byt paraglider pfed dalSim letem vytaZzen na zem a vizualné

zkontrolovan.

V3as paraglider je dodavan s opravnou sadou obsahujici samolepici Ripstop. Ostatni dily, jako jsou $idry, karabiny, softlinky nebo popruhy,
|Ize zakoupit u vaseho prodejce ADVANCE, v servisnim stfedisku ADVANCE nebo pfimo u spole¢nosti ADVANCE. Adresy najdete na

www.advance.swiss.
Opravy vrchliku

Trhliny do délky 3 cm a velmi malé diry, které se nesetkavaji se Svem, lze opravit samolepici zadplatou RipstOp z opravné sady. Ujistéte se, Ze zaplata
je vyfiznuta do kulatého nebo ovdlného tvaru a je dostatecné velkd, aby pfesahovala poskozené misto. Podobny kus lepiciho RipstOp na vnitin{

strané opravy by mél mit jinou velikost.
Opravy lemua

Poskozena $nlira musi byt bez vyjimky vymeénéna. Nejjednodussi moZnosti je navstivit servisni stfedisko ADVANCE nebo vaseho prodejce
ADVANCE. Alternativné muZete objednat konkrétni nahradni $rdru pfimo od spolec¢nosti ADVANCE nebo prodejce ADVANCE a
namontovat ji sami. VSechny adresy najdete na: www.advance.swiss. V sekci ,,Servis“ na www.advance.swiss najdete podrobné pokyny

pro identifikaci vaseho lana, abyste si jej mohli objednat a spravné namontovat na kfidlo.
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Co délat, pokud dojde k poskozeni nabézné hrany?

Pokud se pretrhne pfedni hrana kfidla nebo se roztrhne jeho Sev, musi byt kfidlo odvezeno do servisniho stfediska ADVANCE, kde muze
byt drat vymeénén nebo znovu pfisit. Aby byla zaruc¢ena dlouhd Zivotnost, je daleZité, aby kfidlo po pristani nespadlo na predni hranu,
jinak by mohlo dojit k poskozeni tkaniny odérem. Hlavnim rizikem vsak je, jako u v8ech paragliderd, Zze by se mohly roztrhnout pfi¢né

vyztuhy.

7.5. Likvidace

Ochrana zZivotniho prostfedi hraje duleZitou roli pfi vybéru materialt a vyrobé produkti ADVANCE. PouzZivdme pouze netoxické materidly a
tkaniny, které jsou podrobeny neustalému hodnoceni kvality a dopadu na Zivotni prostiedi. KdyZ vase vybaveni dosahne konce své

zivotnosti, odstrarite prosim vsechny kovové ¢asti (recyklace) a popruhy a material zlikvidujte v uréenych zafizenich.

8. SERVIS A ZARUKA

8.1. ové centrum ADVANCE

ADVANCE provozuje dvé vlastni servisni centra, ktera provadéji kontroly a opravy viech typa. Servisni dilny se sidlem ve Svycarsku a
Francii jsou oficidlnimi servisnimi stfedisky, kterd maji dlouholeté zkusenosti a hluboké znalosti konkrétnich produktt. Celosvétova
servisni sit ADVANCE zahrnuje i dal$i autorizovana servisni centra, ktera poskytuji stejné sluzby. Viechna servisni zafizeni pouzivaji

vyhradné originalni materidly ADVANCE. Veskeré informace o kontrolach a opravach a pfislusné adresy najdete na www.advance.swiss.

8.2. Podpora (webova stranka)

Na strdnkach www.advance.swiss najdete podrobné informace o spole¢nosti ADVANCE a nasich produktech, stejné jako kontaktni idaje pro

pripad, Ze byste méli néjaké dotazy.
Mate také moZnost zaregistrovat sv(j produkt online do 10 dnt od zakoupeni, abyste mohli vyuZivat viech vyhod zaruky ADVANCE. MUzZete také:

* Zzuastat informovani o novych poznatcich tykajicich se bezpeénosti produkt ADVANCE.
* Stahnéte si formulaf zadosti o kontrolu u spoleénosti ADVANCE ve formatu PDF, abyste mohli zaslat svij produkt.
* Odpovéd na paltivou otazku najdete v sekci FAQ (¢asto kladené otazky).

® Prihlaste se k odbé&ru newsletteru ADVANCE a dostavejte pravidelné e-mailové aktualizace o novych produktech a sluzbach.

8.3. Online ucet

Zalozte si u¢et MyADVANCE nawww.advance.swiss/warranty a zaregistrujte svj produkt pfimo online po zakoupeni.

V uctu MyADVANCE najdete viechny dokumenty k vaSemu produktu ve formatu PDF, napf. navod k pouZziti, bezpecnostni aktualizace a mnoho

dalsiho. MuzZete si také prohlédnout nahradni dily k vasemu produktu a pfimo zadat zddost o podporu.

8.4. Zaruka

V ramci zaruky ADVANCE se zavazujeme odstranit veskeré vady nasich vyrobkd, které lze pFiéist vyrobnim chybam. Aby bylo mozné uplatnit narok
na zaruku, je nutné ihned po zjisténi vady informovat spole¢nost ADVANCE a vadny vyrobek zaslat k posouzeni. Vyrobce poté rozhodne, jak bude
pfipadna vyrobni vada odstranéna.

oprava (oprava, vyména dill nebo vymeéna produktu). V zasadé plati zakonné zaruéni povinnosti vasi zemé
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plati. Pokud svUj produkt zaregistrujete zdarma na nasich webovych strankach do 10 dnd od zakoupeni, ziskate prodlouZzenou zaruku o

12 mésict nad ramec zakonné zaruéni lhaty platné ve vasi zemi!

Zaruka a servisni intervaly zacinaji od data prvniho letu kluzaku, které je zaznamendano na identifika¢nim Stitku. Pokud datum neni zfejmé, plati
datum, kdy byl kluzak predan od spole¢nosti ADVANCE prodejci ADVANCE. Zaruka ADVANCE se nevztahuje na Zadné jiné naroky. Naroky
tykajici se poskozeni zplisobeného nedbalym nebo nespravnym pouzZivanim produktu (napf. nedostate¢na udrzba, nevhodné skladovani,
pretiZzeni, vystaveni extrémnim teplotam atd.) jsou vyslovné vylouceny. Totéz plati pro poskozeni zptisobené nehodou nebo béznym

opotfebenim.

9. TECHNICKE UDAJE

9.1. Udaje
Pl 4 ULS 14 16 18 20 22 24 26
Rovny povrch m2 14,0 16,0 18,0 20,0 22,0 24,0 26,0
Plocha projektu m2 12,28 14,03 15,94 17,76 19,59 21,42 23,24
Certifikovana vzletova hmotnost kg 50-90 50 5095 58-95 67 76-112 85
Idedlni rozsah teplot kg - - 50 58 67-84 76-95 85-106
Idedlni rozsah Hike & Fly kg - 50-69 62 72-85 84-97 95-112 106—119
Idedlni rozsah miniwing kg 50 69 75-95 85 97-103 - -
Hmotnost kluzdku s lehkymi popruhy kg - 1,85 2,05 2,45 2,65 2,85 3,05
Hmotnost kluzaku s ultralehkymi popruhy kg 1,65 1,80 2,00 - - - -
Rozpéti m 7,97 8,52 9,08 9,58 10,06 10,52 10,96
Pfedpokladana délka rozpéti m 6,54 6,99 7,45 7,86 8,26 8,63 8,99
Pomér stran 4,5 4,5 4,5 4,5 4,5 4,5 4,5
Predpokladany pomér stran 3,5 3,5 3,5 3,5 3,5 3,5 3,5
Max. chOrd m 2,19 2,34 2,50 2,64 2,77 2,90 3,02
Pocet bunék 38 38 38 38 38 38 38
Max. sym. brzdna drdha pfi max. hmotnosti cm 52 58 64 62 71 62 74
Max. zdvih akceleratoru cm 11 11 11 11 13 13 13
Pocet stoupacek 3 3 3 3+1 3+1 3+1 3+1
Zastfihovace nO nO nO nO nO nO nO
Ostatni nastavitelna / odnimatelna / nO nO nO NE nO nO nO

variabilni zafizeni

Rozsah hmotnosti EN/LTF A kg - - - 58-82 67-92 76-103 85-113
Rozsah hmotnosti EN/LTF B kg - - 50-95 82-95 92-103 103-112 113-119
Rozsah hmotnosti EN/LTF C kg - 50-90 - - - - -
Rozsah hmotnosti EN/LTF D kg 50-90 - - - - - -

9.2. Materialy

Neustale provéfujeme a testujeme rizné materidly, které nabizime. Stejné jako vSechny produkty ADVANCE, i Pl 4 ULS byl navrzen a

vyroben podle nejnovéjsich poznatkl a postupd. Materidly jsme vybirali velmi peclivé a s ohledem na nejpfisnéjsi pozadavky na kvalitu.
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Velikost pfedni hrany 14/16/18

DOKDO 10DSF

Horni povrch

Skytex 27 classic Il

Velikost horni plochy 14/16/18

DOKDO 10DSF

Spodni povrch

DOKDO 10DSF

Velikost spodni plochy 14/16/18

DOKDO 10DSF

Profily

Skytex 27 tvrdy povrch

Nesouvislé profily

Skytex 27 tvrdy povrch

Diagonaly

Skytex 32 tvrdy povrch

Napinaci pasky

Skytex 32 tvrdy povrch

Hlavni $ridiry A-8001-230, -190, -130
Galerie $nar A-8001-090, -070, -050
StabilO PPSLS 125

Brzdové vedeni A-8001-090, -070, -050
Ridici potrubi A-8001-190, A-7850-240
Svétlo pro schodisté PES/TechnOra 12 mm
Lehka stoupacka velikost 16/18 PES/TechnOra 7 mm
Risery Ultralight 14/16/18 Ochranny kryt Dyneema
SOftlinks SOftlink DC 300

9.3. Certifikace
9.3.1. Kategorie

Pl 4 ULS ma certifikaci EN/LTF pro viechny velikosti. Zkusebni protokoly Ize stdhnout z www.advance.swiss.

Certifika¢ni hodnoceni poskytuje pouze omezené informace o letovych vlastnostech paraglideru v termicky aktivnim a turbulentnim

vzduchu. Certifika¢ni hodnoceni je zaloZzeno predevsim na extrémnich letovych manévrech provadénych v klidném vzduchu.

PFi vyvoji paraglideru ADVANCE je kladen dlraz pfedevsim na letové chovani a ovladatelnost, a nikoli vyhradné na certifikacni testy.
Vysledkem je vyvazeny produkt s obvyklou ovladatelnosti ADVANCE.

Nicméné certifika¢ni hodnoceni zaujima vyznamnou ¢ast specifikaci, které musi byt splnény.

9.3.2. Lehka sportovni letadla

Pl 4 ULS patfi do kategorie ,lehkych sportovnich letadel” s prazdnou hmotnosti nizsi nez 120 kg.

10. PRILOHA

10.1. Prehled
10.1.1. Paraglider

Typovy Stitek
Pfivody vzduchu
Spodni povrch
Horni povrch
Buriky

K¥idélko

N un ks wDNe

Cistici suchy zip
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10.1.2. Risery

Rozdélené A-risers od velikosti 20
Meékké spojky

Rychlostni systém kladka

BrUmmel hacky

KrouZek s nizkym tfenim

Otocny kloub

Pripony

® N Uk~ WNR

Systém Easy Connect
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Light risers

Optional ultralight risers*

*Velikost 14 m? je standardni, zatimco ultralehky riser Ize objednat jako volitelnou vybavu pro velikosti 16 a
Info
18 m2.

10.2. Navod k montazi Softlink
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Videondavod SOftlink: https://www.yOUtUbe.cOm/embed/fOMLOYmtkV8

10.3. Montazni navod brzdy paka
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ADVANCE Thun AG
Uttigenstrasse 87, 3600 Thun

Videondvod Palstek: https://www.yOUtUbe.cOm/embed/GTCOW2CivOk

Tel. +41 (0)33 225 70 10
www.advance.swiss

25 /25

info@advance.ch
support@advance.ch


https://www.youtube.com/embed/GTC0W2CivOk

